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PxZFACE DE L'EDITEUR

Cette série comprend 11 "Feuilles d'Extension" publiées par le Bu-

rezu de 1'IICA en Haiti dans le but d'appuyer les efforts du Ministére

de 1'Agriculture en matiére d'amélioration de la capacité technique et
ac—inistrative des Agroncces, Techniciens Agricoles et Petits Producteurs.

L'=diteur remercie de maniére particuliére les auteurs des différentes
Feuilles d'Extension et le Directeur de la Représentation de 1'IICA en
Haiti, le Dr. Percy Aitken-Soux, sans la coopération active desquelles
la présentation de cette édition n'elGt pas été possible.

Port au Prince, Juillet 1985
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FEUTLLE D'EXTENSION No. 1

SRS HHHHM N - R -0
QUELQUES DFORMATIONS SUR PACHYRRHIZSS EROSUS

P.J & m “
_ Ariel Azael & Percy Aftien-Soux

Famille ilLéguaineuses

Appellations Frmoﬁm:
a. Dolique Tubéreux
b. Pais patate

Origine t Mexique et la Partie Septentrionale de 1'Améerique Centrale;
Structure H

a.
b.
c.
d.
e.
f.

Plante herbacée (2-6 m) grimpante ou rampante;

Tige puisscente;

Feuilles trifoliées;

Fleurs blanches ou violettes;

Capsules de 4-12 graines;

Tubercules oblongs ou forme de la betterave aucrlere'

Eeolggé

Climat tropical ou subtropical, chaud et lumide, puuviosité modére=;

Sol leger, sabloneux et bien drainé pour encourager la formation des
tubercules et nstrel.ndre lea pourrimm ayptogulqaes;

Pratiques cultnrales

b.

C.

d.

Propagation 3

1) par seneneeé;

2) par tubercules petits pour raccourcir le cycle vegéetatif;
Distance de plantation: _

sur billons espacés de 1 m avec 3-4 graines par poquets;

Emondage:

Si la plante est cultivee pour ses tubercules, enlever les inflorescences
assez tot pour prévenir la formation de fruits et graines;

Récolte: ‘
4.8 mols pour éviter que les tubercules deviennent trop fibreux






Ce

f.

Rendeuenti‘ ‘
1) Experimental 3 80-90 TM/ha;
2) Cosmercial s £0-50 TH/ha;

Conservation des tubsrcules:
Conme la ‘patate douce;

7. Cémposition chimique des tuberculess . -~

Ea.

Protéines
Graisses
Carbohydrates
Fibres
Cendres

87,1%
1,2%
0,1%

10,6%
0,7%
0,3%

8, Utilisation:

b.

C.
d.
€.

N.B. Ne pas_consommer les senenoes sures et les feulnes qui contiennent

Les tubercules sont omsanes frals, (suoenlents cone la pomme

avec arome doux et agrable) ou cuits;

Les tubercules peuvent etre finement découpés et CONSOMMES SOUS
fomdalegnesnmwmsaladadefmlts;

L'amidon peut etre extrait des tubercules agls;
Les jeunes capsules sont parfois consomsés comms pois tendres;

Les raclnes et les graines sures renferment 1le roténone qui peut
etre utilisé comme insectivide et soporifi.qn pmr les poissons
(comme 1le bois enivre);

le rotenone.

9. Possibilites d'Exportation ¢

USA

Autres pays

% Ariel Azael, Specialiste en Phitotechnie; .
#% Percy Altken-Soux, Directeur du Bsreau de 1'IICA en ﬂaitl
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4.

FEUILLE D'EXTENSION No. 2

33 A 36 3 I 30 36 3¢

VERS UNE METHODE DE PREPARATION DU THE DE CAFE
par

1) 2) 3)
Jaime Mufoz-Reyes, Ariel Azael et Percy Aitken-Soux

Introduction:

Le but du présent travail est de developper un procedé simple de pre-
paration du the de cafée a partir de la pulpe sechée de café. Ce the
est connu en Bolivie et Pérou sous-le nom de Sultana. De meme les
Yemenites en font un usage similaire.

Materiel et Methode:

On a utilisé des pulpes séchées de café, mises gentiment 3 notre dis-
position par un petit fermier des hauteurs de Kenscoff. Quatre durees
d'infusion ont été essayés : 3, 5, 6 et 10 minutes. Il n'y a pas eu
de répetitions des essais. '

Résultats:

La coloration du the varie avec les durées d'infusion : de trés claire

(3 minutes) a assez brune (10 minutes). Selon les résultats de séances
de degustation realisées avec le personnel du bureau de 1'IICA en Haiti,
1'infusion de the de cafée de 10 minutes s'est révelée la meilleure par:

- sa coloration,
- son arome et
- Sa saveur

Conclusion:

Ces premiers résultats nous permettent de recommander pour la prépara-
tion du thé de café, le procéde décrit a continuation.

1/Jaime Mufioz-Reyes, Spécialiste en Développement des Tropiques;
2/Ariel Azael, Spécialiste en Phytotechnie
3/Percy Aitken-Soux, Directeur du Bureau de 1'IICA en Haiti






h.
i.

II.-

d.
b.
C.

III.-

a.
b.

Ce.

FEUILLE D'EXTENSION.NO. 2

I IO R0 %

PROCEDE DE PREPARATICr DE THE A PARTIR DE LA PULPE DE CAFE

Extraire a2 la main les graines de café de la cerise de café pour
obtenir la pulpe de cafe; '

~ Rompre les pulpes avec les doigts de maniére 2 hater le processus de

sechage;

Secher les pulpes au soleil jusqu'a ce que celles-ci soient bien
séches. Il faut bien étaler les pulpes et les remuer de temps en
temps;

Faire bouillir de 1'eau pure jusqu'a ébullition;

Tremper 5-10 grammes de pulpes sechées dans le recipient contenant
1'eau bouillie;

Laisser infuser pendant 10 minutes;

Filtrer, avec un filtre approprié ( par exemple avec une passoire en
tissu) pour avoir le the;

Ajouter du sucre a volonté;

Faire servir bien chaud.

PROPRIETES DU THE DE CAFE

Diuretique;
Regulateur de la pression artérielle parce qu'il est hypotenseur;
Dissolvant d'abcés;

UTILISATION DES DECHETS DU THE DE CAFE

Préparation de compost;
Aliments pour le betail (bovins et porcins);
Combustible domestique;







FEUILLE D'EXTENSION No. 2

FE3 I3 I FIE T I I F0I I I3 6

INDUSTRIALISATION:

Répeter le processus de préparation de thé de café jusqu'au point c;
Conditionner les pulpes ainsi préparées sous forme de tabac déchire
comme dans les cigarettes;

Mettre dans des sachets appropriés;

Etiqueter comme les sachets de the vendus dans les markets;

Pour une meilleure commercialisation, mettre ces sachets en nombre
convenable dans une enveloppe de papier et mettre en boites de 50-
100 enveloppes. '







Fewille d 'Exlension no.

@a[e: 23 Janvier 1984

a7
Jedre: PROPOSITIONS POUR L'ENREGISTREMENT DE QUELQUES VARIETES DE
RIZ DANS LA VALLEE DE L'ARTIBOMITE

tf/(&f@-(&@ (J ).' Ariel Azael, Ph. D. In Genetics,
&
Guignard Maurice, Spécialiste
en Technologie de Semence

e/I/O/@ 0 Cette nouvelle feuille d'extension de la Représentation de
1'Institut Interaméricain de Cooperation pour l'Agricilture
en Haiti est un effort additionnel de 1'IICA dans le cadre
de sa coopération avec le Gouvernement d'Haiti et ler ins-
titutions du Secteur Agricole, pour élargir la base c¢'infor-
mation du secteur et améliorer la capacité technique et
administrative des entités nationales dont l'action tst orien-

tée vers le développement agricole et rural.

P. Aitken-Soux,
Représentant Résident de 1'1IC:






Introduction

Depuis prés d'une décennie le spectre des variétés de riz cul-
tivées dans la Vallée de l'Artibonite s'est considérablement élargi,
grace surtout aux efforts conjugués de 1'ODVA et de la Mission Agri-
cole Chinoise et aux relations de coopération technique ODVA/CIAT.

Néanmoins,a part quelques rares exceptions, il n'existe pas
encore un registre de ces variétés avec, en particulier, une descrip-

tion de leurs caractéristiques variétales originelles.

A cette étape de sa croissance institutionnelle ou il entre-
prend de produire et de distribuer des semences améliorées aux rizi-
culteurs de la Vallée, 1'0DVA doit combler cette lacune pour éviter
que la base génétique des variétés en multiplication de semence, la
garantie héréditaire de leurs performances, ne s'oriente, par muta-
tion, hybridation et sélection naturelles, vers des directions indési-
rables pour les utilisateurs de semences, et, aussi pour éviter 1'a-

néantissement de ses efforts.

Les "markers" du riz

En principe, toute caractéristique qui permet la discrimination
variétale constitue un marker. Néanmoins, il y a des markers a forte
héritabilité et ceux a faible héritabilité. Seul le généticien qui
a développé la variété, a pu, par des expériences controlées, déter-
miner 1'héritabilité des caractéristiques désirables sur le plan
strictement agronomique, telles que le tallage effectif, la date
moyenne de 1'épiaison, la résistance ou la tolérance aux maladies et
aux pestes, ou celle des caractéristiques plus importantes surtout
sur le plan strictement identificationnel, mais parfois aussi agrono-
mique,telles que les colorations de certaines parties de la plante ou
de la graine, la présence ou l'absence de pubescence, la présence cu

1'absence d'arete au lemma.






3.

Vu la nécessité pour 1'inspecteur de champs semenciers, pour le
riziculteur semencier, ex l‘analyste de semence d'effectuer une discri-
minination variétale sure et rapide, a des stades phenologiques déter-
minés, et vu aussi la situation scientifique et technologique actuelle
de 1' ODVA, nous proposons de ne retenir que les "markers" suivants:

a. Markers de la plante:

1) Tallage ( nombre de talles avant 1'épiaison);

2) Hauteur de la plante ( a l'épiaison);

3) Coloration de la tige, et des feuilles;

4) Maturite;

5) Résistance aux maladies;

6) Position de la feuille paniculaire par rapport a 1'hori-
zontale.

b. Markers de la graine:

1) Longueur et largeur du caryopse;

2) Aréte de la nervure centrale du lemma;
3) Coloration du lemma;

4) Pubescence;

5) Poids moyen de 1000 graines ;

6) Teneur en amylose;

7) Densité relative du "paddy" et rendement au moulin

Héthodologie

En principe, il y a plusieurs approches complémentaires vers le pco-
cessus de discrimination de variétes.

a. La recherche de la documentation variétale aupres de:

Mission agricole chinoise;

ODVA ;

DARNDR ;

FAMV;

Stations étrangeres, dans le cas de variétés introduites: Ix:
CIAT, IRRI, USDA






b. Les consultations auprés aoes Extensionnistes qui, grace a
un commerce trés étroit avec les variétés les"connaissent™
parfois tres bien;

c. Les consultations aupres des riziculteurs eux-memes; °

d. Les visites en plein champ a des stades phénologiques dif-

férents et dans les conditions environnementales différen-

tes;
e. Les analyses de laboratoire;
f. L'établissement de parcelles expérimentales aux fins d'i-

dentification variétale.

Apres l'identification des variétés, on procede a :
- leur entrée dans une "banque de genes", aux fins de con-

servation de ressources génétiques;

- L'établissement d'un herbarium et d'une archive photo-
yraphique des variétés;

- Leur entrée dans un Registre de Variétés.

4. Outillage nécessaire

- Longue régle graduée;

- Charte phytopathologique;

- Papier millémétré ou vis micrométrique;
- Loupes x 5; x 10; x 20;

- Charte colorée des peintres;

- Balance de précision
5. Variétés

Nous proposons que dans un premier temps, 1'ODVA utilise, selon
ses convenances actuelles, en partie ou intégralement la méthodo-

logie mentionnée en 3, pour les variétés les plus demandées par les






riziculteurs et qui sont a3 1'heure actuelle en multiplication
de semences, telles que :

Madame Gougousse;
Quisqueyas;

MC 1-3

MC 1-65

CICA-8

Elfina

Star Bonnet

Autres






Gowille d’Cxlonscon no.

Dale: ot oo 1984

g;.{/)a: PROPUESTA DE UN MECANISMO DE COORDINACION DE LA ACCION DEL
' CIAT EN HAITI

vd“lea'@ (dr ).‘ Ariel Azael, PH. D. En Genética
Percy Aitken-Soux, Ph. D. en

Antropologia Social

'-/‘/ ole: Esta nueva hoja de extension de la Representacion del
Instituto Interamericano de -Cooperacién para la Agri- -
cultura en Haitl constituye uniesfuerzo adicional del
TIICA en el cuadro de su cooperacidn con el Gobierno de
Haitl y las instituciones del Sector Agricola para am-
pliar su base de informacion en el sector y mejorar la
capacidad tecnica e administrativa de las entidades na-
cionales cuya accldn estd orientada hacia el desarrollo
agricola y rural.

___Percy Altken-Soux,
Representante del IICA en Haiti

RN
) T, ' . R i .t . ae . e P
L’Institut est I'organisme de I'OEA spécialisé dans le secte_r agricole. Il fut fondeé en 1942 par les gouverrements américains dans le but d'aides les
pays 3 stimuler et promouvoir le développement rural comm™4# .n moyen d’atteindre le développement comciet et le bien—é&tre de la population.






1. ' Der'nios de coincidencia entre el CIAT y el IICA

a. Coincidencia de ob}etivos _ . i .
Como componente del sistema del CGIAR, el objeti#o general del
CIAT est el de generar y diseminar, en cooperacién con las ins-
tituciones nacionales, tecnologias de produccion agricola que
contribuyen al aumento de 1a produccidn, productividad y cali-
dad de los cultivos alimenticios basicos en 3reas geograficas

especificos.

En el IICA, como companente del.sistema interamericano, este cb-

Jetivo encuentra su correspondiente a los Prograras:

111 : Apoyo a las instituciones nacionales de generaqibn y trans-
ferencia de tecnologla agropecuaria , y

VII : Estimulo de la produccién agropecuaria y frutal

b. Coincidencia por la naturaleza de la coopétaciﬁn

El CIAT, al igual que el IICA, son lnstituciones de cooperacion’
' _tecnica y recliproca
c. Coincidencia por la cobertura geogrifica

El CIAT, como el IICA, coopera tecnicamente con paises de America
Latina y ¢l Caribe .

d. Coincidencla por filosofia social’ ‘ _
Ambas instituciones tienen como finalidad de su accidon la de.eong
tribuir al mejoramiento de la situacidn econdmica de los producto-
res agricolas y la situacion nutricional de las boblaciones rurales
y urbanas ' '

-

#- Consultative Group for International Agricultural Research






Necesidad de la investigacidn agropecuariz-en Haitf
1. Marco de referencia analitico

‘a. Los Objetivos del Gobierné

En varias ocasiones, y en su recien 'Toque de Alarna“
de enero 4 de 1983, el Gobletno haitiano planteo su
objetivo de desarrollo socio-econoaico, asi delineado:

CONCRETAR EL BIENESTAR RURAL TANTO EN SUS DIMENSIONES -
MATERIALES COMO EN SUS DIMENSIONES NON MATERIALES.

El Gobierno haitiano delinea de manera especifica en la
forma siguiente sus tres principales objetivos:

- incrementar la produccién y la productividad agricola,
- incrementar el nivel del empleo;
- 1ncrenentar el nivel del ingreso.

b. Los obl;ﬁivos del CERDA *

- Al inicio de febrero de 1983, el Ministerio de Aé:icultura
constituyo el "Centro de Investigacion y Documentacion Agri-

© 7 cola" (CERDA).
En un docusento de trabajo preliminario, el CERDA establece asl su
princlpal objetivo : A : :

CONTRIBUIR AL AUMENTO DE LA PRODUCCION Y DE LA PRODUCTIVIDAD
AGRICOLA

2. Factores limitantes del desarrollo de la investlgaclén agrope- '.‘y
cuario: , ' ' o .
a. Recursos humanos :

. Son insuficientes en cantidad y calidad;

b. Recursos financieros ' ‘
. ._Carenc!a de presupuestos de operacion
c. ‘Recursos institucionales

- Falta de programas y proyectos

- Inoperacion de los mecanismos de coordinacion

- Poca participacion de los usuarios en el proceso de genera-

cion y transferencia de tecnologias '

Centro de Investigacion y Documentacion Agricola






3.

- E1 sistema institucional de fomerto &e la produccion agropecuaria

. a. E} sistema . ,
Las instituciones nacionales de fomento a la producciOn aylc,tuo.i.s
conforman el siguiente sistema

DARNDR

Dir. Produccion Animal

Dir. Produccidn Vegetal

CERDA

" IDAY

Agricolas

20 Distritos

Organismos Regionales

O0OVA

OON

0DEFA

0DNO

00SE







b.

En este sistema se considera solamente las instituciones-claves
del sector, las que constituyen clientes institucionales tradi-
cionales del IICA, como el DARNDR y GDVA asi cowo las que son
instituciones-metas potenciales tanto del CIAT como del IICA.

Cobertura geografica y técnica
Se indica en el mapa siguiente:
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c. Coordinacion del sistema

Es el DARNDR que estzblece la politica general de desarrollo del

sector agricola y coordina la accion de las instituciones de famento

de la produccion agropecuaria

d. Apoyo externo al sistema institucional
Se indica en el cuadro siguiente

"INSTITUCIONES ORCANISMOS INTERNACIONALES NATURALEZA DEL

H’ NACIONALES 0 PAISES DE APOYO AFCYO
0DND
0DN . FRANCIA/ALEMANIA/ BANCO _

MURDIAL FINANCIERO
O0DPG GTZ/FAO TECNICO
ODVA MISION CHINA/FAQ/IICA/ -
. B1D ' TECNICO ,FINANCIERO

ODSE FAC TECNICO Y FINANCIERO
IDAI BID F INANCIERO







4, Propuesta de un mecanismo de coordinacion de 1a zccion del CIAT
a. Objetivo general de la coordinacién ‘

Lograr la maxima capitalizacidon de la cooperacidon técnica del -

CIAT e 1ICA al beneficio de las instituciones nacionales de
. fomento .de 1a produccidn a_gropewarla y de los productores
agricolas clientes de dichas instituciomes. :

b. La configuracion diagramdtica del mécanismo de coordinacibn
se presenta en la figura siguiente:

AGRICOLAS







1)

?)

Funciones de los cosmponentes
CIAT

- Da 'la cooperacion tecnica
- Recibe la demanda de cooperacion tecnica per p
clones nacionales de fomento de 1a produccidn

Su canal de transmision y recepcion de la cooper
I1ICA/Haitl

IICA/RAITI

- Recibe la demanda de cooperacion técnica por.§

tituciones nacionales de fomento de la producc
- Transmite al CIAT la demanda de cooperacién té
- Transmite al CERDA la donacion de cooperacién

SISTEMA NACIONAL
CERDA

- Coordina la investigécibn agropecuarla en los
sector )
- Forsula el plan nacional de investigacion agec

El canal de recepcion del CIAT es el IICAIHaiti

ORGANISMOS REGIONALES

- Eieeuta las 'acciones del pals en investigacior

- Recibe 15 demanda de tecnologia’ par parte de ]
‘agricolas

- Recibe la oferta de cooperacion tecnica del C1
CERDA

- Disemina tecnologias mejoradas § los productor

Procesores de progranaciSn y evaluacidn
Periodicamente, el CIAT IICA y los componentes ¢






de fomento de la produccion agropecuaria se reun
evaluar la accidon del periodo anterior y progras
rior. Se preparan dos documentos:

- uno de Evaluacion de la cooperacidn técnica de
para el periodo T

- un otro de Programa Bienal 198
tecnica del CIAT en Haiti . °







INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION POUR L'AGRICULTURE

Fowclle d’'Exlenscon no. s
@0{0: - le 9 Février 1984

Gelre: UTILISATION DE LA PULPE DE CAFE COMME MOYEN DE CONTROLE DE LA
CERCOSPOROSE (CERCOSPORA COFFEICOLA) DU CAFE EN PEPINIERE

dalggm, ( & 7+ Drs. Ariel AZAEL & Percy AITKEN-SOUX

J"ole} Cette nouvelle Feuille d'Extension de la Représentation de 1'Ins.
titut Interaméricain de Coopération pour l'Agriculture
en Haiti constitue un effort additionnel de 1'IICA dans
le cadre de sa coopération avec le Gouvernement.Haitien
et les Institutions du Secteur Agricole pour €largir
\ la base d'information du Secteur et améliorer la capaci-
té technique et administrative des entités nationales

dont 1'action est orientée vers le développement agricole
et rural.

Percy Altken-Soux,
Représentant de 1'1ICA en Haiti

-

L’Institut est I'organisme de I'OEA spécialisé dans le secte.- syricole. Il fut fondé en 1942 par les 3coverrements américains dans le but ¢ 2ider les
pays a stimuler et promouvoir le développement rural com=e un moyen d'atteindre le développement comciet et le bien—étre de la populatio=.






Dans la "Feuille d'Extensicn” No. 1, Munoz, Azael et Aitken-Soux

ant présente une recette ce la préparation du the de café a partir

de la pulpe de café desséchée.

2. Aujourd'hui, nous préseatons les conclusions d'un travail original
de Cadena-Gomez sur 1'utilisation de la pulpe de café comme
moyen de controle de la cercosporose (Cercospora coffeicola) du café
en pépiniere.
3. Préparation de la pulpe de café décomposée:
- Séchage et aération de la pulpe tous les 22;. Jours pendant 2_
mois; )
- Estimation du degré de décomposition de la pulpe par sa:
- couleur, '
- Texture et
- odeur
4. Préparation la plus efficace du milieu de propagation:
- sachets de polyéthylene de 2_kg de capacité;
- mélange ( en volume) de:
PULPE SOL
3 1
- pépiniére sous ombrage jusqu'a 6 mois.
5. Résultats:
Traitement % plantes # feuilles % # Inzice
parties malaces malades/ pl| Feuilles lésions g’
malaces pr infection
feullle
Pulpe Sol
0 4 163,0 5.96 65,24 7,36 28,59
1 3 72,0 2,16 11,° 1,83 1,12
2 2 97,2 3,35 29,03 3,12 4,39
3 1 65,0 2,25 17,33 2,13 2,30
4 1] { 63,0 2,46 20,19 2,59 3,83
{
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c/l/ 0{0.’ Cette nouvelle Feuille d'Extension de la Représentation de
— - 1'Institut Interamg¢ricain de Coopération pour 1'Agriculture
en Haiti constitue un effort additionnel de 1'IICA dans le
cadre de sa coopération avec le Gouvernement Haitien et les
Institutions du Secteur Agricole pour élargir la base d'in-
formation du Secteur et améliorer la capacité technique et
administrative des entités nationales dont 1l'action est

orientée vers le développement agricole et rural.






QUELQUES NOTES SUR LA JOJOBA

Simmonsdia chinensis (Link ) Schneider
par

Ariel Azael, Ph. D.in Genetics
et

Percy Aitken-Soux, Ph. D. in Social Anthropology

Adaptation écologique:

Zones arides et semi-arides de fertilité marginale;

Usages:

- Source d'un lubrifiant de treés grande qualité;
Variétés d'applications industrielles
Substitution de 1'huile de baleine;
Conservation de solj;

Landscaping

Composition chimique de la graine:

Huile :50%
Protéine :30%
Fibre :20%
Fropagation:

a. Semis :

1) indirect:
sachets de polyéthyléne 7 cm @ ; 25 cm de hauteur;

5 graines par sachet afin d'obtenir au moins une plante de
chaque sexe;

transplantation : 6 semaines aprés le semis;

densité de semis : 2500 plantes /ha;

géométrie de la plantation : 1 m sur la rangée; 4 m entre les ran-

gées;
2) direct:

- 10 kg de semences par hectare
- Eclaircissage a 2500 plantes /ha;

- porportion sexuelle : lé? pour 5 Q






N.B. Identification sexuelle

ér a 16 mois;

9 Jjusqu'a 3 ans

Traitemer.t de seaences

Arazan 75% : 250 g / 100 kg de semences

Profondeur de semis

ca. 3 cm

b. végétative
par bouture de tige

Cvcle cultural :

plante vivace 100 ans
entrée en production :aprés 3 ans

Récolte

capsules dehiscentes : récolte quand les graines commencent a

prendre une coloration café

Phénologie

a. Emergence : ca 30 jours aprés le semis. A ce stade la racine
atteint une longueur d'environ 40 cm;
b. Ramification : aprés 7 mois.A ce stade le sexec?'peut s'identifier;

c. Initiation florale : a partir de 3 ans
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e/’qzdiif Cette nouvelle Feullle d"Extension de la Représentation
. de 1'Institut Interaméricain de Coopération pour 1l'Agri-
culture en Haiti constitue un effort additionn-1 de
1'IICA dans le cadre de sa coopéeration avec le louverne-
ment Paitien et les Institutions du Secteur Agricole pour
élargir la base d'information ¢ Secteur et améliorer la
capacité technicque et acministrative de: entités nationa-

les dont 1l'action est orientée vers le développement agri-
cole et rural.

Percy Aitken-Soux
Représen- :nt de 1'IICA en Haiti






1.

Le principél facteur liaitant poﬁr la production agricole en Haitd
comme dans beaucoup d‘aut“ﬁs pays tropicaux provient des eondltions
d'aunentat::lon en eau: trés souvent, en effet le sanque d'eau e-\rv-ae
le developpment des cult:ures annuelles. De plus en Haiti h rat-
tition des pluies a travers le pays varie considérablement a casse
des grandes différences existant dans la topographle.

La méthodologie que nous proposons pour étudier ces conditioms d*alf- -
mentatlon:en eau des cultures est basée sur l'analyse frég emtielle de
la pluviosité au cours ce l'année par périodes élémentaires d ume du-
rée d'environ dix :féuts. Ce type d*analyse perret de détzrminer, avec
un certain niveau de risque, une saison culturale, sa date de dét.i et
sa durée. I1 'permet au 351 de choisir les cultures les mieux adaptées

et pour une culture donnée, la date de semis ou de plantation la mig'_u

appropriée. ' '

Analyse Fréouentielle_ de la Plu -iosité TR

D'une année 3 1'autre la piuviosité est tre‘; variable quelque soit la
période de temps considérée. Seule l'analyse fréquentielle pest pren-
dre en compte l'aépect aléatoire du phéncasne et déterminer k‘:isq:é
climatique 11é a la fluctuation interannuelle de la pluviosité, L'c ..
née entiére est divisée en périodes successives de 1) jours, appelées
décades. Pour chaque dé-ade, on :Stermine la frégquence “e dé~assement
de la moi<ié de 1'ETP par la pli. 2 sc Cstte fréquence est ~a1cu1ée al -
rectemert 3 partir de l'echantillon des pluies journalietes sans ajus-
ter une loi théorique de probabillte.

Une péricde é:émentaire de 10 jours représente une durée stancard qui
prend en compte la capacité ce r. :ention d'cau du sol. Si on consi -
deére un sol avec une capacié maximale de rétention de 50 mm (réserve

utile) et une évaporation maximale de 5mm/jour, le sol en question va =’ .°*

pouvoir fournir de l'eau aux plantes pendant 10 jours rsans=#€?oic;-..-






2.

besoin de pluie; meis-ce cas estlufrcfs 1fnuttd. GCénéralement 1a ré-
serve utile'du sol est plus lmportante et 1'évapotranspiration plus
faible.

{ 'évapotranspiration potentielle (ETP) représente approxlmatiQemenf
le besoin optimum en eau d'une éulture bien développée et bien cou-
vrante. On peut considérer que la moitié de 1'évapotranspiration po-
tentielle (ETEIZ) représente un besoin minimum pour obtenir un rende-

- ment satisfaisant (mals non nécessairement optimum). Ceci constitue

bien si- une approxim--ion nicessaire pour sir-lifier le ;:oblér?.

Les résultats, c'est-a-dire, les fréquences ps. décade, sont portis
sur un graphicue avec le temps (décades) en abscisse (de 1 3 36) -
une échelle de frequence en ordonné=, graduée de 0 a 1. La fréque: :-
0,80 signifie que l'évenement considéré (dépassement de ETP/{"par l-

-quantit: de glufes .curant la d.cade), a été r<zlisé: 8 amnnées sur 7.

Pour chaque station pluviométrique analysée, on obiient une courbe
qui do. 7= pour toute l'annee, avec un pas de temps de 10 jours, la
frequenca de dépassement de ETPIZ pat la pluie.

Détermination de la Saison Cultu::le

Les courbes obtenues f- ivent &tre v:ilisées rour détermirer la saiscn
culturale (début, durée et fin) a un certain niveau de prchbabilité,
Cn choisit généralement la valeur 0,75 qui signifie une fréquence de

3 années sur 4 et correspond a un risque acceptable pour les agricul-
teurs.

La saison culturale commence avec la premiére décade dont la fréguence

dépasse 0,75 et se termire avec la premiere décade dont la fréquence
est_inférieﬁre_é 0,75. Si une décade avec une fréquence inférieure 3
0,75 est entourée par deux cdécades au-dessus de 0,75, on considere

qu'il n'y a pas dans ce cas interruption de la saischn culturale; 11

peut apparaitre évidemrent plusieurs saisons culturales (généralement
pas plus de deux).

=






CONCLUSIIR:

Pour chame= sistion amalv-<e, on obtient airsi Ja durée de la saison
cultuta..e ioe G=s s2isoms culturales) et la date de debut de cette
saisom e == c=3 sa&,zs). SI le réseau des stations est sufflsam-
ment dense, wm pew: pertz— ces résultats sur une carte et tracer un
systeme € isnlipees permettant de zcnifler le pays;

Une etude agroclimatique d'Hait! basée sur ~ette methodologle permet-
trait

a. Une meilleure :déqustion des systémes culturaux aux contralntes
climatiques par la Sirection de la Pr.iuction Uégétale.

b; Une meilleure programmation des campac-as de product: a saison::;‘é:
niére par le Service de Vulgari.ation du MA“NDR. ' )

c; Une minimisation des coits d'ac :nistrati:n et des services de
credits et de wlgarisation du 8.C.A,

d. D'aiger 3 la definltion d'une politique d'assurances agrlcoles;

e. De mieux définir 3 1'intérieur du pays les zones we‘neb d'fun
roint de vue agrcclimatique,

f. Une meilleure régu.ation de la commerciall!sation basée sur .a:
~ prise en c.opte des dates de récolte par zore.
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J‘/OJO: Cette nouvelle Feuille d'Extension de la Représention

- ~ * de l'Institut Interaméricain de Coopération pour 1'Agri-
culture en Haiti constitue un effort additionnel de 1'IIC
dans le cadre de sa coopération avec le Gouvernement Hai-
tien et les Institutions du Secteur Agricole pour elargir
la base d'information du Secteur et améliorer la capacite
technique et administrative des entites nationales dont
1'action est orientee )‘ agricole et

rural.

Représentant de 1'IICA en Haiti

rd

Ulnstitut ast 1'organtame de I'OEA spéclalisé dans Je sectsur agr.cale. Il fut fondé en 1842 per les gosvernements smiricaing dens le but G'aasr les
Pays & stimuler et promouvoir le développement rural comme un moyen d'sttsindra le développemant comiplet st le blen—dtre de la population.






LA PAPAYE

1.- La Papaye

La papaye est un fruit tropical ,originaire de 1'Amérique,qui se ca-
ractérise par son odeur agréable, une pulpe épaisse de couleur abricot
et riche en vitamines A, B et C. Elle a des propriétés médicinales,

culinaires et autres et peut constituer une source de revenus aux pro-
ducteurs.

2.- Variétés

Les principales variétés cultivées en Haiti sont:

a- La "Carthagena" grosse et oblongue;

b- Le "Solo" petit et rond.

3.- Comment réusir ses papayers?

3.1 Sélection de la semence
Un bor papayer commence par -la sélection du fruit pour obtenir de
bonnes semences.,
Pour ceci 1l faut que:
3.1.1 La plante soit saine
3.1.2 Le papayer soit chargé de fruits depuis sa base
3.1.3 Le plant produise de gros fruits
3.2 Préparation de la semence
-Les fruits étant sélectionnés, couper les 2 bouts.
-Enlever les semences et les frotter avec du.sable pour les débaras-
ser de la pellicule gélatineuse qui enveloppe chaque graine.
-Les laver pour qu'elles solent bien propres,
-Les laisser sécher sur du papier a 1'ombre pendant 3 a & jours.’
4.- La pépiniére
Pour réussir ses papayers i1 faut faire une pépiniere,
Il n'est pas recommandé de les semer directement en plein champ.
La pépiniere peut se faire sur des plates-bandes ou dans des réci-
plents guelconques.






4.1 Les plates-bandes

- Faire des plates-bandes de 1 m de large et sur la longueur
désirée, généralement 10m.

- Préparer un mélange de sable de riviére et de paille de riz,

- bagasse de canne ocu autre paille bien décomposée ou encore du
fumier ou du compost. .

- Semer les grainesdans des sillons et laisser 5 3 6 pouces de

_ distance entre les sillons.

j;,é»G pouces

L] L] L]

1 metre

(plus ou moins) 10 métres
- Quand les plantules ont atteint 6 a 8 pouces de baut, les

transplanter en plain champ. Mettre trois (3) plantules par

e rio

4.2 Récipients

Les recipients peuvent etre des sachets en-plastique, des boltes

de conserve vides, des boltes de lait en carton, etc...

Ces récipients devront €tre percés au.fond pour permettre

le drainage.

- Les remplir d'un mélange de terre et de bagasse ou de paille
ou de compost ou fumier bien décomposé.

- Semer 3 graines dans chaque récipient. Ceci se fait pour s'assu-
rer de l'obtention de plantes femelles et/ou hermaphrodite.






S.

7.

- Quand la plantule a atteint 6 a 8 pouces de haut elle peut
étre transplantée en plein champ. ‘

Nota Bene: Les semences germent aprés 15 3 20 jours.

Choix du terrain

Les papayer pousse bien dans les sols légers od s'infiltre bien 1'eau
d'irrigation ou la pluie et qui sont légerement acides.

Mise en terre ,
Les distances de plantation les plus utilisées sont:

Distances entre Distance entré les Nombre de'plagtes
plantes rangées pour 100 m
2 metres 2 1/2 métres ' 20
2 1/2 métres - 2 1/2 metres 16
3 métres - 3 metres : 11

Au moment de la transplantation il faut :
- Enlever le récipient entierement

- Hettre la terre du haut au
fond et la terre du fond en
haut. -

Floraison _

Aprés environ trois mois (3) depuis la transpléntation les plants com-
mencent d fleurir. I1 y a des fleurs males, des fleurs femelles et des
fleurs hermaphrodites. Les fleurs males sont celles qui produisent un
long pédoncdlé. | ‘

Les fleurs hermaphrodites sont celles qui ont aussi un 1long pédoncule, n
qui .ont les organes m3les et femelles, pistil et étamines.






>

Les fleurs femelles sont celles qui sont trés prés du tronc.

A partir de la floraison il faudra procéder a 1'élimination de deux
des trois plants.

- Lalsser un seul plant femelle ou hermaphrodite.Syr chaque 20 3 25
plantes femelles 11 faut laisser un plant male.

- $'il y a des plants 3 fleurs hermaphrodites elles peuvent étre lais-
sée a la place des plants males mais le rapport sera un (1) plant
hermaphrodite pour 10 a 15 femelles bien distribuées sur le terrain.

. O’ . . . . . . 5 hermaphrodite
. . . Si; . . }‘;5' . (j;méle

. . . . o fenelle

. . . . o M ) . .

NG G Q’

Epoque de mise en terre

8.1 Si l'irrigation ést possible la mise en terre peut se faire a
-n'importe quelle époque de 1'année.

8.2 S'11 n'est pas possible d'irriguer 1a mise en terre se fera a
1'époque des pluies.

Nota Bene: Ne pas planter des papayers ou il pleut tres peu et qu'il ne so
' possible d'irriguer.

Fertilisation

Quand il s'agit de plantations commerciales, il est nécessaire de faire

des analyses de sols. Les formules et doses d'engrais nécessaires sont

données avec les résultats ce l'analyse,

L'apport d'engrais se fait par trois (3) applications.

9.1 La premiére se fait au premier mois aprés la transplantation.

9.2 La deuxieme aprés 5 mois donc & mois aprés la premiere.

9.3 La troisiéme et dernisre au 9°™ mois aprés encore 4 mois.






-5-
Pour une petite plantation dans une cour ou un jardin, mettre le fertili-
sant au moment de la transplantation 3 raison de & onces par plant;

Répéter 1'opération aprés % mois en appliquant 9 a 10 oz d'engr#is;

Réaliser la derniére application 3@ raison d'une livre d'engrais par
plant.

Les formules idéales sont le 15 - 15 - 15 ou le 12 -'24 - 12,

" Répandre 1'engrais sur une circonférence de 30cm ou 12 pouces de diame-
tre autour du tronc et arrcser immédiatement.

&—Papayer
- < -Circonférence
) (30 cm)
\
1“/..
i |
J ' )
7 €—— Sol






RECETITIES

La PApPAYE

Jus de Papaye

1 1/2 Tasse de pulpe de papaye mure

3 Petite, cuillére, de jus de citron
1/&6 Tasse de sucre ou plus

1 Tasse d'eau

. Ecraser la pulpe de fagon a obtenir le jus. Passer a la passoire.
Ajouter l'eau, le sucre et le jus de citron. Bien mélanger. Servir
avec de la glace ou bien glacé. :

Jus de Papaye au lait

1 1/2 Tasse de pulpe de papaye mire
1l Tasse de lait
1/2 Tasse de sucre

Faire le jus de papaye, passer a la passoire et ajouter le jus de ci-
tron, ensuite le sucre et en dernier lieu le lait. Blen agiter.
Servir glacé ou avec des glagons. '

Marmelade de Papaye et d'Ananas

10 Tasses de Papayes mires coupées en bénde
1 Tasse de jus d'orange '
1/2 Tasse de jus de citron

Zeste d'une orange ou de 2 citrons

3 Cuillérées de gingembre rapé
3 Tasses de sucre

Mélanger tous les ingrédients sauf le sucre et les falre bouillir pendant
30 minutes ou jusqu'a ce que le mélange épalssisse. Ajouter le sucre et
cuire le tout jusqu'a obtenir une belle couleur et la consistance déslpée.A

. Reauer fréquemment pour éviter d la marmelade de brdler. Quand elle a
atteint la consistance désiree verser tout chaud dans des bocaux stérili-
sés et les fermer herméticuement immediatement.

Les conseryer dans un endroit frails et sec.






Comoote de Paraye

6 Tasses de pulpe de pazaye mire
5 lasses de sucre
1/2 Tasse de jus de citron

Passer la Papaye au travers d'une passolre a grosses mailles.

Faire bouillir rapidement dans une casserole jusqu'a ce que ce soit
suffisamment épais.

Ajouter le jus de citron et le sucre et continuer 3 faire bouillir jus-
-4u‘5 épaississement et transparence.
Remuer fréquemment. .

!
Quand la compote prend la consistance désirée verser dans des bocaux
propres et fermer hermétiquement.

Conserver dans un endroit frais et sec.

Délice de Papaye

1 Tasse .de créme fraiche

1/4 Tasse de sucre

8 gros marshmallow su 32 mini

1/4 TYasse coco rapé

1 1/2 Tasse de papaye en morceaux

1/2 Tasse de pdlpe d'orange en morcegdx
2 Cuillérées de jus de citron '

Mettre la créme fralche au réfrigérateur pendant 1 heure environ, la fouetter
Ajouter le sucre et les marshmallow coupés en petits morceaux ( s'il s'agit de
gros). Recouvrir la papaye rmélangee au jus de citron, aux oranges et au cocc
de cette créme. Verser dans un grand plat ou dans de petits bols indfviduels
Réfrigérer avant de servir. Decorer avec du coco rapé et des cerises.

Pour attendrir la viande

Envelopper les morceaux de viande dure avec des feuilles de papaye avant d=
les placer au congélateur. Les laisser 2 jours. Cuire la viande comme d'hacit
Ou encore; laver les morcesux de viande avec des feuilles de papaye et culre
selon désir.






Nec::zr des Iles

4 tasses de pulpe de papaye

1/4 tasse de jus de citron

11/2 tasse de }us de goyage

1/2 tasse de jus d'ananas non sucré

1 tasse de sucre ou moins
1/2 tasse d'eau

Mélanger la pulpe de papaye avec les jus de fruits, le sucre et l'eau dans
_un blender. Réfrigérer et verser sur de la glace pilée au moment de servir.
Décorer avec une feuille de memthe ou de‘citron et une cerise.







INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION POUR L’AGRICULTURE

Sowille d’Culonsion ne.
Dalo: > il 1984

Filre: . Invocnt

M ( & ); Florence Etienne Sergile, Agr.,

« Spécialiste Associée de 1'IICA en Haiti

W‘h.’ Cette nouvelle Feuille d'Extension de la Représentation
de 1'Institut Interaméricain 'de Coopération pour 1'Agri-
culture en Haltl constitue un effort additionnel de 1'IICA
dans le: cadre de sa coopération .ave'c' le Gouvernement Hai-
tien et les Institutions du Secteur Aéricole pour élargir
la base d'information du Secteur et améliorer.la capacité
tech'niqué_et administra
1'action est orientée
rural.

L’institut est I'orgenisme de I'OEA sphclalisé dans le seceur sgricole. 1l fut fondé en 1942 per les gouvernements américains dens le but o'sider les
Pays d stimuler ot promouvolr Is développemant rural com=e un moysn d'sttsindre is développement compliet st le bien—dtre de la popuircon.






1.

3.

L'AVOCAT
{(Percea americana)

L'AVOCAT:

L'avocat appariient d la famille des Lauracées. Il est originaire de
1'Amérique tropicale et se cultive dans presque tous les pays tropi-

caux . L'Avocat est riche en huiles, en protéines, en vitamines A,

B, C, D, € et K et contient du fer. .

Les types et les variétés:

On distingue trois (3) types : 1'Antillais- , le Guatemaltéque et le

: Mexicain. Des croisement entre ces types ont conné des variétés innom-
" brables poussant cu riveau de la mer jusqu'a 1200 m d'a}titude.

Comment réussir ces avocatiers.

3.1 Sélection des semences _
Pour obtenir de bonnes semences il faut que les fruits proviennent
d'un arbre: :

a. En bonne santé,
b. Qui produit teaucoup,
e. Qui donne de gros fruits.

3.2 Préparation de la semence:
Couper les avocats sans endommager'la graine; Enlever la graine
toute entiére; ' "

3.3 La pépiniere

Elle se fait généralement dans des sachets en plastique ou des ré-

cipients de taille moyene ( boite de conserve).

3.3.1 Remplir le sachet de bonne terre mélangée a du fumier, gu com-
post ou ce la paille bien décomposée.

3.3.2 Placer la graine de fagon que le gros bow soit en bas et la
pointe en teout,

3.3.3 Fajre un trou dans la terre avec la rain. Enfoncer la graine
légerement avec le pouce. Recouvrir d' un (1) a trois (3) cm
de terre erviron,

3é3.4 Arroser de fagon que la terre soit toujours humide. Recouvrir
avec de 13 paille jusqu'd la leveé de la semence.
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Choix du Terrain

L 'Avocatier pousse mieux ou:

4,1 Les sols sont leégers. Il tolére mal les sols marécageux et
mal drainés.
4.2 Le sol n'a pas de probleémes de salinite
4.3 Les vents ne sont pas trop forts
4.4 Le sol a un pH de 5.5 a 6.5.
4.5 L'on dispose d'eau d'irrigation ou de pluies bien distri-
bueées.
Mise en terre *
5.1 Distance de plantaticn
Les distances cde plantation les plus utilisées sont:
Entre les plants Entre les rangees Nbre de plants
a L'Ha.
8§m X 8 m 156
10 m x 10m 100
12 m X 12 m €9
En régle générale, on utilise le 8 x § pour les terrains ferctiles
et le 12 x 12 m pour les terrains pauvres.
5.2 Trouaison:

Faire des trous de : 2 pieds de large
2 piecs de long

2 piecds de profondeur

H.B. Faire les trous 10 a 15 jours avant de transplanter.

4
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6.

7.

{errede _

5.3 Mise en terre- Transplantation
Avant de mettre en terre remplir le trou a un tiers(1/3)
avec du cacoost, du fumier bien cicorposé.
Déchirer le sachet ou enlever le récipient.
Mettre la plante avec la motte Je terre dans le trou.
Remplir de terre. <§§

‘3¥{;£§

re du Pond
Surface

Ercque de plantatisn

Au cas ol l'eau c'Irrigation ect disponible, l'avocatier peut-étre
planté n'importe cuand; sinon le mieux est d'attendre la saison plu- .
vieuse de la zcne.

Fertilisation -

Pour les plantatio-s commerciaies l'znalvse des sols est nécessaire.
Dans une cour cu vn petit terrain on peut procéder comme suit.

7.1 Premi€re arnie

Appliquer - ci d'vngrals complet par plante dés qu'elle a émis
-de nouvellss fTeuililes. .
Répéter 1'czération chaque 2 ou 3 mols
Deuxiéme apzlication 6 oz

Troisieéme z-plication 7 o:

Quatrieme a-plication 8 o; ou
1/2 ¢

Appliquer l'engr=Is en faisant uvre clircon-

férence autour c: l'arbre de la réme dimensicn que celles des feuilles

en terrain plat.






10.

En terrain accidente faire yn demi-cercle sur la partie haute
de la pente.

Les applications d'engrais doivent se faire soit au moment d'irri-
guer, soit en periode de pluie.

7.2 Deuxiéme et troisiéme année
Pendant ces deux années la dose d'engrais va de 1 3 &
livres par avocatier chaque 3 a 4 mois.
La formule la plus utilisée est le 15 - 15 - 15,

Controle des mauvaises herbes

Les mauvaises herbes au bas des arbres coivent etre éliminées
car elles se nourrissent aussi des éléments fertiles du sol.

Controle des maladies et des insectes

La pourriture ces racines est la maladie la plus dangeureuse des
avocatiers.

Eviter de faire des blessures au tronc.

Débarasser le terrain de détritus.

La récolte

La cueillette des fruits se fait quand ils ont perdu leur lustre

ou quand quelques-uns du méme arbre commencent a tomber.

Utiliser une gaule avec un sécateur et un sachet.

Eviter de les leter par terre pour qué les fruits ne soient pas
abimés.

Les placer dans des paniers ou dans des boites. Eviter de les mal-
traiter.
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.ral.
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2.
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5.

6.

7.

8.

9.

Famille

LE FAUX POIVRIER

Schinus molle
Nom commun 3
a. frangais : faux poivrier
b. latino-américain : molle
c. créole 1 bois peési

Nom scientifique
Schinus molle

Anacardiaceae

Origine
Amérique du Sud; Région Andine
Utilisation

a. Couverture végétale; comme anti-erosif et reconstituant des sols
b. Extraction d'une huile essentielle des feuilles

c. Extraction de cire de 1- pellicule qui recouvre les graines;
d. Emploi des graines comme substitut du poivre;
e. Fabrication de mastic américain de la résine de l'écorce

Structure
- Gros arbre de 5 a 6 métres;
- Racines profondes allant a plus de 10 métres;

- Feullles' .composées et a odeur de menthe;
-~ Fruits en grappes

Ecologie '
« Du niveau de la mer jusqu' a + 2,000 metres

Propagation
Par semences

Pépiniere
a. Traitement des semences

~ Frotter les graines avec de l'eau propre et froide eritre les






deux naiqs.

Utilisation éventue;le de la soude caustique a 1% pour enlever
la couche de cire qui enrobe les graines.

b. Semis

- Utilisation de sachets en polyethyléne ou encore de boites

.de concerve ou de gobelet de fresco en plastique dont le fond est
percé de petits trous.

1) Mode Opératoire. ° .
- Remplir les récipients de bonne terre mélangée a du fumier
ou du compost bien décomposé.

- Enfoncer légérement avec le pouce de fagon que les grai-
nes soient sous terre. '
- Arroser de telle sorte qus la terre soit toujours humide.

Arrosoir







10. Transplantation

- Transplanter pendant la saison des plules

- Transplanter les plantules dés qu'elles atteignent 15 3 20 cm
de haut -

- Faire un trou un peu plus grand que le sachet ou le récipient
en mettant la terre du fond d'un coté et la terre du fond de
1'autre.

; - Déchirer le sachet ou enlever le récipient sans endommager la
: plantules et ses racines’ ) -

= Mettre un peu terre du haut au fond du trou

- Mettre la plantule avec toute sa motte de'terpe.

- Remplir le trou avec le reste de terre jusqu'au bord.

terre du ﬁaut terre du fond .
PN (> [~

trou
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./r‘lg + Cette nouvelle Feullle d'Extension de la Représentation de
1'Institut Interaméricain de Coopération pour 1'Agricultur
en Halti constitue un effort. additionnel de 1'IICA dans le

' cadre de sa coopération’ avec le Gouvernement Haitien et le
Institutions du Secteur Agricole pour élargir la base d'in
mation du Secteur et améliorer la capacité technique et ad
ministrative des entités nationa}es dont l'action est orie







PRINCIPALES ETAPES DE CALCUL POUR L'ANALYSE DES DONNEES PLUVIOMETRIQUES
D'UNE STATION SUIVANT LA METHODE D'ANALYSE AGROCLIMATIQUE PROPOSEE DANS
LA FEUILLE D' EXTENSION No. 6

lére ETAPE

- Les données de base sur lesduelles porte 1'étude sont constituées
par les pluviométries journalieres de la station considérée. En
général un minimua de .0 années d'enregistrement est considéré
comme suffisant. Les données exprimées en millimétres sont sto-
ckées sur support informatique sous forme d'une matrice de m 1li-
gnes ( m étant le nombre d'années d'en%egistrement) et 365 colon-
nes, qul correspondent aux 365 valeurs journaliéres. Une ligne
de la matrice constitue en fait une année d'enregistrement de la
pluviométrie, c'est-d-dire, une feuille du format BRE2 du Service
Météorologique National. Lorsque les données sont manquantes
elles sont signalées par un code tel que : 999.9, afin qu'elles ne
soient pas confondues avec l'absence de pluie, c'est-a-dire une plu-
viométrie nulle.

2éme ETAPE

- L'année est divisée en décades successives ( périodes de 10 jours).
Au total 11 y a 36 décades ( 360 jours) si on laisse de coté les 5
Jours qui términent 1'année:

. la lére décade va du ler au 10 janvier
. la 2éme décade va du 11 au 20 janvier
. la 3éme décade du 21 au 30 janvier
. -la 4éme décade du 31 au 9 février
. 1a 5éme décade du 10 au 19 février

et on continue ainsi de suite Jusqu'au 26 décembre qui constitue
la fin de la 36"  décade.

3éme ETAPE
- Pour chaque décade on constitue 1'échantillon des pluies décadaires,
c'est-d-dire qu'on cumule les plufes sur les 10 jours de la décade et






4eme ETAPE

Seme ETAPE

6éme ETAPE

ceci pour chague année d'enregistrement. On obtient ainsi 36 é-
chantillons compcrtant chacun m valeurs de pluie décadaire. Si
une décade comporte une ou plusieurs données journaliéres manquan-
tes (999.9) alors la décade correspondante est considérée comme
manquante également et signalée par le code 999.9. Nous appelle-
rons n le nombre de valeurs effectives de précipitation ( n€£ m )
pour une décade donnée. ’

Pour les 36 décades de l'année ( cf: seconde étape) on détermine
les valeurs décadaires de ETP /2,(la moitié de l'évapotranspiration
potentielle ) exprimées en millimétres . Pour Haiti on
peut utiliser pour cela les valeurs d'évapotranspiration potentiells
données par Hargreaves et Samani (2)
au moyen de 1a formule climatique de Hargreaves. On obtient ainsi
36 valeurs décacaires de ETP /2.

. Ces valeurs ont été calculée:

Pour chaque décade je l'année en compare chacune des n valeurs ef-

fectives de précipitation a la valeur correspondante de la moitiée

1' ETP (ETP/2 ). Si p valeurs de précipitation dépassent la va-
leur décadaire de ETP/2 la fréquence cherchée s'écrit alors : f =p/
Elle représente la fréquence de dépassement du seuil ETP/2 par la

pluie pour la décade considéréefn Reéalise ce type de calcul pour ch
cune des 36 décades de l'année.

Sur un graphique rectangulaire ol une échelle de fréquence de 0 & 1
est portée en ocrgonnée et une échelle de temps ( les 36 décades) en
abscisse, on reporte les 36 valeurs de fréquence ainsi calculées et
on jJoint les points correspondants par une ligne continue. On trac
eégalement la ligne droite paralléle a 1l'axe des abscisses d'ordon-
née 0,75, droite qui symbolise la frequence de dépas:-ement (3 ann
sur 4) de ETP/2 par la pluie.






7éme ETAPE .

- Tous les points qui se situent au-dessus de la droite d'ordonnée
0,75 déterminent les périodes ol la culture pluviale est réali-
sable trois années sur quatre , risque acceptable par le paysan
haitien et les agents de développement.

Les graphiques ci-joints montrent les résultats obtenus pour
les Stations de Gonaives, Limbe, Mont-Organisé et Ouanaminthe.

(1) / Lhomme, J.P., et Azael, A: Aspects méthodologiques d'une étude
agroclimatique d'Haiti. Feuille d'extension no. 6. IICA, Haiti,
1984, '

(é) / Hargreaves, Ceorge H. and Samani, Zohrab A :_Rainfed Agriculture in

Haiti ( a practical manual). Utah State University, 1983. Traductic
frangaise de Azael, A: Guide pratigue d'agriculture pluviale en Hait
IICA, Haiti, 1985%.







Jrs AP J I asOND

J FP AT I ABDO NGB

STATION DE GONAIVES ' STATION DE LIMBE

J'RVAHJJR‘SbD.NI-I- . : S F R APF I I AL OND

STATION DE MONT-ORGANISE A STATION DE OUANAMINTHE






IMPZ=SSION: M. ALCE SARDE



e 4









